Classic Dry Abluft

instrucciones de limpieza y cuidado

DESPUES DE CADA CICLO DE SECADO AZ

M Limpiar el filtro de pelusas

M Comprobar si hay cuerpos extrafios en el tambor

B Comprobar si hay cuerpos extrafios en la junta de la puerta

CADA SEMANA

O ADICIONALMENTE CUANDO SEA NECESARIO

M Controlar y, dado el caso, limpiar los tubos de escape de aire

M Limpiar la cara exterior de la secadora

° autoayuda

INDICACION EN LA PANTALLA
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CONSEJOS UTILES

M Secar ropa de un mismo tipo

B Antes de limpiar o realizar el mantenimiento de la maquina,
desconectar el aparato y, si es posible, desenchufarlo

OBSERVACION

No utilizar disolventes, acidos ni grasas lubricantes, emplear en su lugar ‘
un producto de limpieza suave o un pafo humedecido. 5
&0
\-

MEDIDA

10:5 FEHLER MASKINE STOP

Desbloquear la parada de emergencia

12:1 U.H. THERMOSTAT - EINGANGSLUFT

Pulsar el botén negro en la cara posterior del aparato (6.7 y 7.7) €

12:11 TROCKENFEHLER MIT RMC PROGRAMM

12:12 TROCKENFEHLER MIT AUTOSTOPP PROGRAMM

Extraer las prendas y reiniciar el programa

12:13 TROCKENFEHLER MIT ZEITPROGRAMM

Abrir la puerta

12:15 KEIN VAKUUM

Cerrar la portezuela del filtro de pelusas,
limpiar el sistema de escape de aire

12:17 ABLUFT VERSTOPFT WARTUNG ERFORDERL.

Se debe limpiar el filtro.

12:18 LADUNG MUSS NEU VERTEILT WERDEN.

Reiniciar la maquina.

20:1 U.H. TROMMELMOTOR

La maquina se reinicia automaticamente una vez que la temperatura del
motor haya vuelto a normalizarse (si no se ha abierto la puerta)

30:1 U.H. ABLUFTMOTOR

Esperar 30 minutos hasta que el motor se haya enfriado.
Accionar Inicio para confirmar el mensaje de error

ZEIT ZUR WARTUNG

Esperar 30 segundos o accionar la tecla de Inicio para confirmar

Otro mensaje de error

Linea de asistencia: 0212 7000-70
De lunes a viernes de 07:00 a 17:00

Ponerse en contacto con el servicio al cliente de Schneidereit Professional

Escanear y
seleccionar
el idioma

www.schneidereit.com/support



